HYUNDAI

KR 715 PLLSU

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL

KUCHYNSKE RADIO S HODINAMI, SD A USB
KUCHYNSKE RADIO S HODINAMI, SD A USB
SD/USB KUCHENNE RADIO Z ZEGAREM
SD/USB KITCHEN CLOCK RADIO



UPOZORNENI

1)

2)

3)

4)

o)
6)
7)
8)
9)

UPOZORNENI: PFed instalaci a provozem pristroje si pfectéte informace na vnéjsi spodni
strané tykajici se bezpec€nosti a elektrické energie.
UPOZORNENI: Z diivodu zamezeni rizika poZaru a Urazu elektrickym proudem
nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti. PFistroj nesmi byt vystaven tekouci ani kapajici vodé
a nesmi se na néj stavét Zzadné predméty naplnéné tekutinou, napfiklad vazy.
UPOZORNENI: Sitova zastréka se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takova musi byt
snadno dostupna.
Spravna likvidace tohoto produktu. Toto oznageni znamena, Ze tento produkt
nesmi byt v zemich EU likvidovan spolu s béZnym domovnim odpadem.
Aby nedoslo ke Skodam na zivotnim prostfedi nebo lidském zdravi v dusledku
nekontrolované likvidace dopadu, pfedejte produkt zodpovédné k recyklaci, abyste
B odpoiili opétovné pouZiti materialovych zdroj. Pokud chcete pouZité zafizeni
vratit, pouZzijte systém pro vraceni a sbér téchto
produktl nebo kontaktujte prodejce, kde jste produkt zakoupili. Mohou tento produkt pfedat
k recyklaci bezpe€né pro zivotni prostiedi.
Na pfistroj se nesméji stavét zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.
Pouzivejte pfistroj v mirném klimatu.
Informace o napéti a dalsi oznacCeni jsou na spodni strané pfistroje.
Nadmérna zvukova zatéz z udnich a hlavovych sluchatek mize zplsobit ztratu sluchu.
Sitové pfipojeni pfistroje se nesmi nachazet za prekazkami a béhem pouziti k urCenému
ucelu musi byt snadno dostupné.

10) Pokud chcete zcela vypnout napajeni, je tfeba vytahnout sitovou zastréku pfistroje

ze zasuvky.

Z DUVODU ZAMEZENI RIZIKA POZARU A URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTA-
VUJTE PRISTROJ DESTI ANI VLHKOSTI.

NEBEZPECi URAZU EL.

PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI: NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM - NEOTVIRAT

SYMBOL BLESKU S SIPKOU uvnitf rovnostranného trojuhelniku upozorfiuje
uzivatele na pfitomnost nebezpecného napéti bez izolace ve vnitfnim prostoru
vyrobku, které maze byt natolik vysoké, Ze pfedstavuje riziko Urazu osob elektrickym
proudem.

Ze urcita soucast musi byt z bezpe€nostnich divodl nahrazena pouze soucasti
specifikovanou v dokumentaci.

: VYKRICNIK uvnitf rovnostranného trojuhelniku se pouziva k upozornéni,
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

1) PRECTETE SI NAVOD - Pied uvedenim pfistroje do provozu je tieba preéist si véechny
bezpecnostni a provozni pokyny.

2) USCHOVEJTE NAVOD - Bezpeé&nostni a provozni pokyny by mély byt uschovany
pro pozdéjsi pouziti.

3) DODRZOVANIi UPOZORNENI — Je tfeba dodrzovat veskera varovani na pfistroji
a v provoznich pokynech.

4) DODRZOVANI POKYNU - Je tfeba dodrzovat veskeré provozni pokyny.

5) VODA A VLHKOST - Nepouzivejte pristroj v blizkosti vody, napfiklad blizko vany,
umyvadla, kuchyriského dfezu nebo pradelni vany, v blizkosti bazénu nebo ve vihkém
sklepé.

6) VETRANI — Pristroj musi byt umistén tak, aby jeho stanovisté & poloha nebranily fadnému
vétrani. Pfistroj nestavte na postel, pohovku, rohozku nebo podobny povrch, ktery muze
blokovat vétraci otvory, ani do zapusténych prostor, napf. do knihovny nebo polic,
které mohou branit proudéni vzduchu skrze vétraci otvory.

7) TEPLO - Pristroj musi byt umistén mimo zdroje tepla jako jsou radiatory, kamna Ci jina
zafizeni produkujici teplo (v€etné zesilovacu).

8) ZDROJ NAPAJENI - Tento pfistroj mGze byt pfipojen pouze k typu zdroje napajeni,
ktery je popsan v provoznich pokynech nebo oznacen na Stitku.

9) OCHRANA SIiTOVE SNURY - Elektrické kabely musi byt vedeny tak, aby se po nich
neslapalo ani nebyly stlateny pfedméty na né polozenymi nebo o né opfenymi.

10) ELEKTRICKE VEDENI — Venkovni anténa musi byt umisténa mimo elektrické vedeni.

11) VNIKNUTiI PREDMETU NEBO TEKUTIN - je tfeba dbat, aby se do pfistroje skrze otvory
nedostaly cizi pfedméty a tekutiny.

12) VAROVANI PRED ELEKTRICKYM STATICKYM VYBOJEM — Pokud displej spravné
nefunguje nebo nereaguje na ovladaci prvky, maze to byt zpusobeno elektrickym vybojem.
Vypnéte pfistroj a vytahnéte jej ze zasuvky. Po nékolika vtefinach jej znovu zapojte.

13) POSKOZENI VYZADUJICi SERVIS — Servis piistroje by méla provadét kvalifikovana
osoba, pokud:

a. Byl poskozen sitovy kabel nebo zastrcka.

b. Dovnitf pfistroje vnikly cizi predméty nebo tekutiny.
c. Pristroj byl vystaven desti.

d. PFistroj upadl nebo je posSkozena jeho skFin.

e. Zda se, ze pfistroj nepracuje normalné.

14) SERVIS - Uzivatel by se nemél pokouSet opravovat pfistroj nad ramec popsany v navodu.
Veskery servis je tfeba pfenechat kvalifikovanému servisnimu personalu.
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UMISTENIi OVLADACICH PRVKU

A N
19 \ | G — 20

1) AL 3 (Budik 3) 12) AL 4 (Budik 4)
2) AL 2 (Budik 2) 13) AL 5 (Budik 5)
3) AL 1 (Budik 1) 14) AL 6 (Budik 6)
4) STANDBY/PLAY/PAUSE 15) LCD displej

(Pohot. stav/Pfehravani/Pauza) 16) PROGRAM
5) HLASITOST + 17) PfeskoCeni +
6) HLASITOST - 18) PfeskocCeni -
7) SLEEP/REPEAT 19) Anténa FM

(Odlozené vypnuti/Opakovani) 20) Elektricky sitovy kabel
8) CLOCK/FUNCTION (Hodiny/Funkce) 21) Sroub
9) SNOOZE/DIMMER (Pfispani/Jas displeje) 22) Vrtaci kapsle
10) Slot USB

11) Slot pro kartu SD

ZDROJ NAPAJENI

NAPAJENi STRIDAVYM PROUDEM

PFenosny systém muzete napajet zapojenim oddéliteIného elektrického sitového kabelu
do vstupu pro stfidavy proud na zadni strané pfistroje a do elektrické zasuvky.
Zkontrolujte, zda udané napéti vaseho pristroje odpovida napéti v mistni siti.

INSTALACNi POSTUP

1) Pfilepte oboustranné lepici Stitky na horni stranu 4 vrtacich kapsli.

2) Prilozte pfistroj k vybrané skfince

3) Jakmile se vrtaci kapsle pfilepi na skFifilku, pomalu pfistroj sejméte a uvidite 4 vrtaci kapsle
prilepené ke skfince.

4) Skrze 4 vrtaci kapsle na skfince vyvrtejte otvory.

5) Odstrante necistoty a polozte télo pfistroje zpét na 4 kapsle a zaSroubujte Srouby
do pfistroje skrze otvory z horni strany skfiriky.
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Dulezité:
- Neinstalujte pfistroj nad sporak!
- Nepfipojujte pfistroj k sitovému zdroji, dokud nedokoncite instalaci!

POHOTOVOSTNI REZIM

1) Stisknéte a podrzte tlacitko ,STANDBY/PLAY/PAUSE" po dobu 2 vtefin.
Pfistroj se pfepne do pohotovostniho rezimu.
2) Jednim stisknutim tlacitka ,STANDBY/PLAY/PAUSE" pfistroj aktivujete.

POUZiVANI RADIA

PAMETOVE PREDVOLBY

1) Tlacitkem ,CLOCK/FUNCTION® zvolte rezim ,RADIO" (Radio).

2) Stisknutim tlacitka ,PROG.“ spustite automatické ulozeni do pfedvoleb.

3) Poté, co se do predvoleb ulozZi vSechny stanice, muzete mezi nimi pfepinat a poslouchat je
pomoci tlacitek ,SKIP +“ a ,SKIP -“.

* Upozornujeme, Ze pii automatickém ulozeni do pfedvoleb se ulozi maximalné 30 stanic.
Funkce automatického ulozeni do pfedvoleb vyhleda pouze funk&ni rozhlasové stanice.
Proto, jestlize pfistroj vyhleda napf. jen 20 stanic, pak se automatické ukladani do paméti
zastavi na 20 predvolbach stanic.

POUZIVANI USB/SD

VSEOBECNY PROVOZ

PLAY / PAUSE Stisknutim spustite pfehravani z paméti USB nebo karty SD.
Opétovnym stisknutim doCasné zastavite prehravani z paméti USB
nebo karty SD.
Dal8im stisknutim pfehravani obnovite.

SKIP + Stisknutim preskocCite na dalSi stopu nebo zpét na prfedchozi stopu.

SKIP - Pfi pfehravani tlaCitko podrzte, dokud nenajdete pozadovany
zvukovy bod.

PREHRAVANI

1) Pfipojte zafizeni USB nebo vlozte kartu SD do pfisluSného vstupu.

Tlacitkem ,CLOCK/FUNCTION® zvolte rezim ,USB/SD*.

Pfehravani se spusti automaticky od prvni stopy.

Chcete-li pfehravani doCasné pozastavit, stisknéte tlaCitko ,STANDBY/PLAY/PAUSE"
Chcete-li pfehravani obnovit, stisknéte znovu tlagitko ,STANDBY/PLAY/PAUSE"

gaem

 Jestlize pfipojite zafizeni USB a zaroven vloZite kartu SD, bude mit pfehravani z USB
pfednost.

PROGRAM

1) Stisknéte a podrzte tla€itko ,PROG.” po dobu 2 vtefin béhem pfehravani USB nebo karty
SD.

Nacte se pocet stop a udaj se objevi na displeji.

Stisknéte tlacitko ,PROG.". Displej zobrazi ,P01“ a bude blikat.

Tlacitky ,SKIP+“ a ,SKIP-“ vyberte pozadovanou stopu.

Opétovnym stisknutim tlacitka ,,,PROG.* potvrdte poZadovanou stopu do paméti programu.
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Opakovanim kroku 4 a 5 zadejte do paméti programu dalSi stopy.

Jakmile jsou naprogramovany vSechny pozadované stopy, pfehrajete soubory z USB nebo
karty SD v naprogramovaném poradi stop stisknutim tlacitka ,STANDBY/PLAY/PAUSE".
Naprogramované piehravani zruSite stisknutim tlacitka ,CLOCK/FUNCTIONY,

¢imz se vratite zpét do rezimu ,USB/SD".

DALSI FUNKCE

NASTAVENi HODIN

= ©O© 00 NO»®
O~ — — ~—

Stisknutim a podrzenim tlacitka ,STANDBY/PLAY/PAUSE" pfepnéte pfistroj

do pohotovostniho rezimu.

Stisknutim a podrzenim tlacitka ,CLOCK/FUNCTION® po dobu 2 vtefin pfepnete do rezimu
nastaveni hodin.

Displej zobrazi ,12H“ a bude blikat.

Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-* nastavte format zobrazeni ¢asu (12 hod. nebo 24 hod.).
Tlacitkem ,CLOCK/FUNCTION" potvrdte format zobrazeni ¢asu. Pokud byl zvolen

12 hodinovy rezim, displej zobrazi ,AM* (dopoledne) nebo ,PM* (odpoledne).

Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte hodinu a potvrdte tlaCitkem ,CLOCK/FUNCTION®.
Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte minutu a potvrdte tlaCitkem ,CLOCK/FUNCTION®.
Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte rok a potvrdte tlaCitkem ,CLOCK/FUNCTION®.
Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte mésic a potvrdte tlaCitkem ,CLOCK/FUNCTION®.

) Tlacitky ,SKIP+“ a ,SKIP-* nastavte den a potvrdte tlaCitkem ,CLOCK/FUNCTION®.

Poznamka:
- Protoze nastaveni hodin probiha v pohotovostnim rezimu, displej je potemnély.
- Jas displeje mUzete nastavit stisknutim a podrzenim tlacitka ,SNOOZE/DIMMER®.

NASTAVENIi BUDIKU

Nastaveni BUDIKU Ize provést az po Uplném nastaveni hodin.
Pfistroj musi byt v pohotovostnim rezimu.

* PfFistroj ma 6 budikd (AL 1 az AL 6)

* NiZe je jako pfiklad uvedeno nastaveni pro ,AL 1°.

1)

5)

6)
7)

Stisknutim a podrzenim tlacitka ,AL 1“ po dobu 2 vtefin pfepnéte do rezimu nastaveni
budiku.

Tlacitky ,SKIP+“ a ,SKIP-“ nastavte hodinu a potvrdte tladitkem ,AL 1.

Tlacitky ,SKIP+“ a ,SKIP- nastavte minutu a potvrdte tladitkem ,AL 1.

Po nastaveni hodin a minut pro budik ,AL 1“ se na displeji zobrazi blikajici slovo ,BELL"
(Zvonéni*).

Tlacitky ,SKIP+* a ,SKIP-“ zvolte jednu ze tfi funkci buzeni 1, 2 a 3 nize:

1 - BUZZ (Bzu&ak)

2 - RADIO (Radio FM)

3 - MUSIC (hudba z USB nebo karty SD)

Stisknutim tlacitka ,AL 1“ nastaveni potvrdte. Na displeji se zobrazi “ @

Nastaveni BUDIKU je hotové.

Stisknutim tlacitka ,AL 1“ aktivujete funkci zapnuti a vypnuti budiku.

Jestlize je budik ,AL 1 vypnuty, symbol “ @ " zmizi z displeje.

Poznamka: Nastaveni budiku je pro vSech 6 budiku stejné, jak je popsano vyse.
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SNOOZE/DIMMER (PRISPANI / JAS DISPLEJE)

1)

Jestlize zni budik, miZzete jej odlozit o dalSich 5 minut stisknutim tlaCitka
~SNOOZE/DIMMER®.

2) Je-li podsviceni displeje pfilis silné nebo pfilis slabé, mize po stisknuti a podrzeni tlacitka
~NOOZE/DIMMER® po dobu 2 vtefin nastavit jas.
(Poznamka: Svétlost podsviceni ma Ctyfi urovné a lze je pouzit v pohotovostnim
i v nepohotovostnim rezimu).
ODLOZENE VYPNUTI
1) Stisknéte tlacitko ,SLEEP/REPEAT". Displej zobrazi ,SL 10“. Znamena to,
Ze po 10 minutach se pfistroj automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu.

2) DalSimi stisky tlacitka ,SLEEP/REPEAT" mlzete vybrat dobu automatického vypnuti,
a to 10, 20, 30, 40, 50 nebo 60 minut.

3) Funkci odlozeného vypnuti zruSite tak, Ze tlaCitkem ,SLEEP/REPEAT" navolite ,SL 00“.

OPAKOVANI

1) Béhem pfehravani USB nebo karty SD stisknéte a podrzte tlacitko ,SLEEP/REPEAT*
po dobu 2 vtefin.

2) Pokud se na displeji objevi ,REPEAT 1“ (Opakovani 1), je nastaveno opakovani jedné stopy.

3) Znovu stisknéte a podrzte tlaCitko ,SLEEP/REPEAT" po dobu 2 vtefin, dokud se na displej
nezobrazi ,REPEAT" (Opakovani) a ,ALBUM". Tim je nastaveno opakovani alba.

4) Znovu stisknéte a podrzte tlacitko ,SLEEP/REPEAT" po dobu 2 vtefin, dokud se na displej
nezobrazi ,REPEAT" (Opakovani) a ,ALL" (VSe). Tim je nastaveno opakovani vSech
skladeb.

5) Znovu stisknéte a podrzte tlaCitko ,SLEEP/REPEAT" po dobu 2 vtefin, dokud z displeje

nezmizi zobrazené informace o opakovani. Tim se pfehravani vrati do normalniho rezimu.

Poznamka: Tuto funkci Ize pouzit pouze pro USB nebo kartu SD.

PriloZte pfistroj k vybrané skfifice
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Rozméry / Hmotnost (NETTO) 215x55x135 mm / 630 g
Napajeni ze sité 230V/50Hz
Vystupni vykon 1 x 1W

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro sniZzeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
I likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni
prostredi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiala
prispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim uradé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r. 0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyhrazujeme si pravo zménit technické specifikace.

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pré§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01



UPOZORNENIE

1)

2)

3)
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UPOZORNENIE: Pred inStalaciou a prevadzkou pristroja si precitajte informacie
na vonkajSej spodnej strane tykajuce sa bezpecnosti a elektrickej energie.
UPOZORNENIE: Z dévodu zamedzenia rizika poZiaru a urazu elektrickym pradom
nevystavuijte pristroj dazd'u ani vihkosti. Pristroj nesmie byt vystaveny teCucej
ani kvapkajucej vode a nesmu sa na neho stavat Ziadne predmety naplnené tekutinou,
napriklad vazy.
UPOZORNENIE: Sietova zastrCka sa pouziva ako odpojovacie zariadenie a ako taka musi
byt fahko dostupna.
Spravna likvidacia tohto produktu. Toto oznacenie znamena, Ze tento produkt
nesmie byt v krajinach EU likvidovany spolu s beznym komunalnym odpadom.
Aby nedoslo ku Skodam na Zivotnom prostredi alebo ludskom zdravi v désledku
nekontrolovanej likvidacie dopadu, predajte produkt zodpovedne k recyklacii,
B by ste podporili opatovné pouzitie materialovych zdrojov. Ak cheete pouzité
zariadenia vratit, pouzite systém pre vratenie a zber tychto produktov alebo kontaktujte
predajcu, kde ste produkt zakupili. M6zu tento produkt odovzdat na recyklaciu bezpecnu
pre Zivotné prostredie.
Na pristroj sa nesmu stavat’ zdroje otvoreného ohria, napriklad zapalené sviecky.
Pouzivajte pristroj v miernej klime.
Informacie o napati a dalSie oznacenia su na spodnej strane pristroja.
Sietoveé pripojenie pristroja sa nesmie nachadzat’ za prekaZzkami a poCas pouZzitia na urCeny
ucel musi byt fahko dostupné.
Ak chcete uplne vypnut napajanie, je potrebné vytiahnut' sietovu zastrCku pristroja
Z0 zasuvky.

Z DOVODU ZAMEDZOVANIE RIZIKA POZIARU A URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DAZDU ANI VLHKOSTI.

NEBEZPECIE URAZU EL.
PRUDOM. NEOTVARAT

UPOZORNENIE: NEBEZPECIE URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM — NEOTVARAT

SYMBOL BLESKU SO SIPKOU vo vnutri rovnostranného trojuholnika upozortiuje
uzivatela na pritomnost nebezpecného napatia bez izolacie vo vnutornom priestore
vyrobku, ktoré méze byt natolko vysoké, ze predstavuje riziko Urazu osdb elektrickym
prudom.

sucast musi byt z bezpe€nostnych dévodov nahradena iba sucastou Specifikovanou
v dokumentacii.

: VYKRICNIK vnutri rovnostranného trojuholnika sa pouziva na upozornenie, Ze uréita
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1) PRECITAJTE SI NAVOD - Pred uvedenim pristroja do prevadzky je potrebné pregitat
si vSetky bezpecnostné a prevadzkové pokyny.

2) USCHOVAJTE NAVOD - Bezpe&nostné a prevadzkové pokyny by mali byt uschované
pre neskorsie pouZitie.

3) DODRZIAVANIE UPOZORNENIE - Je potrebné dodrziavat vSetky varovania na pristroji
a v prevadzkovych pokynoch.

4) DODRZIAVANIE POKYNOV - Je potrebné dodrziavat vSetky prevadzkové pokyny.

5) VODA A VLHKOST - Nepouzivaijte pristroj v blizkosti vody, napriklad blizko umyvadia,
kuchynského drezu alebo vane, v blizkosti bazénu alebo vo vihkom pivnici.

6) VETRANIE - Pristroj musi byt umiestneny tak, aby jeho stanoviste €i poloha nebranili
riadnemu vetraniu. Pristroj nestavajte na postel, pohovku, rohozku alebo podobny povrch,
ktory méze blokovat vetracie otvory, ani do zapustenych priestorov, napriklad do kniznice
alebo polic, ktoré mézu branit’ prudeniu vzduchu cez vetracie otvory.

7) TEPLO - Pristroj musi byt umiestneny mimo zdroja tepla ako su radiatory, kachle Ci iné
zariadenia produkujuce teplo (vratane zosilhovacov).

8) ZDROJ NAPAJANIA - Tento pristroj mdze byt pripojeny len k typu zdroja napajania,
ktory je popisany v prevadzkovych pokynoch alebo oznaceny na Stitku.

9) OCHRANA SIETOVE SNURY - Elektrické kable musia byt vedené tak, aby sa po nich
nesliapalo ani neboli stlaené predmetmi na ne poloZzenymi alebo o ne opretymi.

10) ELEKTRICKE VEDENIE - Vonkaj$ia anténa musi byt umiestnena mimo elektrické vedenie.

11) VNIKNUTIE PREDMETOV ALEBO TEKUTIN - je potrebné dbat, aby sa do pristroja cez
otvory nedostali cudzie predmety a tekutiny.

12) VAROVANIE PRED ELEKTRICKYM STATICKYM VYBOJOM - Ak displej spravne
nefunguje alebo nereaguje na ovladacie prvky, méze to byt spésobené elektrickym
vybojom. Viypnite pristroj a vytiahnite ho zo zasuvky. Po niekolkych sekundach ho znova
zapojte

13) POSKODENIE VYZADUJUCE SERVIS - Servis pristroja by mala vykonat kvalifikovana
osoba, ak:

a. Bol poskodeny sietovy kabel alebo zastrcka.

b. Dovnutra pristroja vnikli cudzie predmety alebo tekutiny.
c. Pristroj bol vystaveny dazdu.

d. Pristroj spadol alebo je poSkodena jeho skrifa.

e. Zda sa, ze pristroj nepracuje normalne.

14) SERVIS - Uzivatel by sa nemal pokusat’ opravovat' pristroj nad ramec popisany v navode.
Vsetok servis je potrebné prenechat’ kvalifikovanému servisnému personalu.
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UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV

21

: T —
20
19 \
1) AL 3 (Budik 3) 11) Slot pre kartu SD
2) AL 2 (Budik 2) 12) AL 4 (Budik 4)
3) AL 1 (Budik 1) 13) AL 5 (Budik 5)
4) STANDBY/PLAY/PAUSE 14) AL 6 (Budik 6)
(Pohot. stav/Prehravanie/Pauza) 15) LCD displej
5) HLASITOST + 16) PROGRAM
6) HLASITOST - 17) Preskogenie +
7) SLEEP/REPEAT 18) PreskocCenie -
(OdlozZené vypnutie/Opakovanie) 19) Anténa FM
8) CLOCK/FUNCTION (Hodiny/Funkcie) 20) Elektricky sietovy kabel
9) SNOOZE/DIMMER 21) Skrutka
(Prispanie/Jas displeja) 22) Vitacie kapsle
10) Slot USB

ZDROJ NAPAJANIA

NAPAJANIE STRIEDAVYM PRUDOM

Prenosny systém mézete napajat zapojenim oddelitelného elektrického sietového kabla do
vstupu pre striedavy prud na zadnej strane pristroja a do elektrickej zasuvky. Skontrolujte, Ci
udané napatie vasho pristroja zodpoveda napatiu v miestnej sieti.

INSTALACNY POSTUP

1) Prilepte obojstranné lepiace Stitky na hornu stranu 4 vitacich kapsli.

2) Prilozte pristroj k vybranej skrinke

3) Akonahle sa vitacie kapsule prilepi na skrinku, pomaly pristroj zlozte a uvidite 4 vitacie
kapsule prilepené ku skrinke.

4) Cez 4 vitacie kapsule na skrinke vyvitajte otvory.

5) Odstrante necistoty a polozte telo pristroja spat na 4 kapsle a zaskrutkujte skrutky
do pristroja cez otvory z hornej strany skrinky.

Doélezité:

- Neinstalujte pristroj nad sporak!

- Nepripajajte pristroj k sietovému zdroju, kym nedokoncite inStalaciu!
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POHOTOVOSTNY REZIM

POHOTOVOSTNY REZIM

1) StlacCte a podrzte tlaCidlo ,STANDBY / PLAY / PAUSE" po dobu 2 sekund.
Pristroj sa prepne do pohotovostného rezimu.

2) Jednym stlacenim tlaCidla ,STANDBY / PLAY / PAUSE" pristroj aktivujete.

POUZIVANIE RADIA

PAMATOVE PREDVOLBY

1) Tlagidlom ,CLOCK / FUNCTION* zvolte rezim ,RADIO® (Radio).

2) Stlacenim tlacidla ,PROG. Spustite automatické ulozenie do predvolieb.

3) Potom, ¢o sa do predvolieb ulozia vSetky stanice, mbézete medzi nimi prepinat’ a pocuvat ich
pomocou tlacidiel ,SKIP +“ a ,SKIP -“.

» Upozornujeme, Ze pri automatickom ulozeni do predvolieb sa ulozi maximalne 30 stanic.
Funkcia automatického uloZenia do predvolieb vyhlada len funkéné rozhlasové stanice. Preto,
ak pristroj vyhlfada napr. len 20 stanic, potom sa automatické ukladanie do pamate zastavi na
20 predvolbach stanic.

POUZIVANIE USB/SD

VSEOBECNA PREVADZKA

PLAY / PAUSE Stlacenim spustite prehravanie z pamate USB alebo karty SD.
Opatovnym stlacenim doCasne zastavite prehravanie z pamate USB
alebo karty SD.
Dal$im stladenim prehravanie obnovite.

SKIP + Stlacenim preskocite na dalSiu stopu alebo spat na predchadzajucu
stopu.

SKIP - Pri prehravani tlaCidlo podrzte, kym nenajdete pozadovany zvukovy
bod.

PREHRAVANIE

1) Pripojte zariadenie USB alebo vlozte kartu SD do prislusného vstupu.

Tlacidlom ,CLOCK / FUNCTION® zvolte rezim ,USB / SD*.

Prehravanie sa spusti automaticky od prvej stopy.

Ak chcete prehravanie doCasne pozastavit, stlacte tlaCidlo ,STANDBY / PLAY / PAUSE"
Ak chcete prehravanie obnovit, stlacte znovu tlacidlo ,STANDBY / PLAY / PAUSE"

gaem

» Ak pripojite zariadenie USB a zaroven vlozite kartu SD, bude mat prehravanie z USB
prednost.

PROGRAM

1) Stlacte a podrzte tlacidlo ,PROG.“ Po dobu 2 sekund pocas prehravania USB alebo karty
SD.

Nacita sa pocCet stdp a udaj sa objavi na displeji.

Stlacte tlacidlo ,PROG.". Displej zobrazi ,P01“ a bude blikat..

Tlacidlami ,SKIP +“ a ,,SKIP-“ vyberte poZadovanu stopu.

Opatovnym stlacenim tlacidla ,“ PROG. ,* Potvrdte poZzadovanu stopu do pamate programu.
Opakovanim krokov 4 a 5 zadajte do pamate programu dalSie stopy.

LoLer
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7) Akonahle su naprogramované vSetky pozadované stopy, prehrate subory z USB alebo karty
SD v naprogramovanom poradi stép stlacenim tlacidla ,STANDBY / PLAY / PAUSE".

8) Naprogramované prehravanie zrusSite stlacenim tlacidla ,CLOCK / FUNCTION®, &im sa vra-
tite spat’ do rezimu ,USB / SD.

DALSIE FUNKCIE

NASTAVENIE HODIN
1) StlaCenim a podrzanim tlacidla ,STANDBY / PLAY / PAUSE® prepnite pristroj
do pohotovostného rezimu.
2) Stlacenim a podrzanim tlacidla ,CLOCK / FUNCTION® po dobu 2 sekund prepnete
do rezimu nastavenia hodin.
3) Displej zobrazi ,12H" a bude blikat.
4) Tlac¢idlami ,SKIP +“ a ,SKIP-* nastavte format zobrazenia ¢asu (12 hod alebo 24 hod.)
5) TlaCidlom ,CLOCK / FUNCTION® potvrdte format zobrazenia Casu. Ak bol zvoleny
12-hodinovy rezZim, displej zobrazi ,AM“ (dopoludnia) alebo ,PM* (popoludni).
Tla¢idlami ,SKIP+“ a ,SKIP-“ nastavte hodinu a potvrdte tlacidlom ,CLOCK/FUNCTION®.
Tlacidlami ,SKIP+* a ,SKIP-* nastavte minutu a potvrdte tlaidlom ,CLOCK/FUNCTION®.
Tla¢idlami ,SKIP+“ a ,SKIP-“ nastavte rok a potvrdte tlacidlom ,CLOCK/FUNCTION®.
Tla¢idlami ,SKIP+“ a ,SKIP-“ nastavte mesiac a potvrdte tla¢idlom ,CLOCK/FUNCTION®.
) Tlacidlami ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte den a potvrdte tlaCidlom ,CLOCK/FUNCTION®.

= O 00 NO»®
O~ — — ~—

Poznamka:
- Pretoze nastavenie hodin prebieha v pohotovostnom rezime, displej je zatemneny.
- Jas displeja mozete nastavit stlacenim a podrzanim tlaCidla ,SNOOZE / DIMMER®.

NASTAVENIE BUDIKA

Nastavenie BUDIKA mozno vykonat az po Gplnom nastavenie hodin. Pristroj musi byt v poho-

tovostnom rezime.

* Pristroj ma 6 budikov (AL 1 az AL 6)

* NizSie je ako priklad uvedené nastavenie pre ,AL 1°

1) Stlacenim a podrzanim tlacidla ,AL 1“ po dobu 2 sekund prepnite do rezimu nastavenia
budika.

2) Tlac¢idlami ,SKIP+* a ,SKIP- nastavte hodinu a potvrdte tlacidlom ,AL 1¢.

3) Tlac¢idlami ,SKIP+* a ,SKIP-“ nastavte minutu a potvrdte tlacidlom ,AL 1¢.

4) Po nastaveni hodin a minut pre budik ,AL 1 sa na displeji zobrazi blikajuce slovo ,BELL"
(Zvonenie®). Tlac¢idlami ,SKIP+“ a ,SKIP-“ zvolte jednu z troch funkcii budenia 1, 2 a 3 nize:
1 - BUZZ (Bzuciak)
2 - RADIO (Radio FM)
3 - MUSIC (hudba z USB alebo karty SD)

5) Stlacenim tlacidla ,AL 1 nastavenie potvrdte. Na displeji sa zobrazi “ @
Nastavenie BUDIKA je hotové.

6) Stlacenim tlacidla ,AL 1“ aktivujete funkciu zapnutie a vypnutie budika.

7) AK je budik ,AL 1“ vypnuty, symbol “ @ " zmizne z displeja.

Poznamka: Nastavenie budika je pre vSetkych 6 budikov rovnaké, ako je popisané vysSie.
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SNOOZE/DIMMER (PRISPANIE/ JAS DISPLEJA)

1)
2)

Ak znie budik, mbézete ho odlozit o dalSich 5 minut stladenim tladidla ,SNOOZE/DIMMER®.
Ak je podsvietenie displeja prilis silné alebo privelmi slabé, méze po stlaceni a podrzani
tlacidla ,SNOOZE / DIMMER® po dobu 2 sekund nastavit’ jas.

(Poznamka: Svetlost podsvietenia ma Styri urovne a mozno ich pouzit v pohotovostnom

i v nepohotovostnom rezime).

ODLOZENE VYPNUTIE

1)
2)

3)

Stlacte tlacidlo ,SLEEP / REPEAT". Displej zobrazi ,.SL 10“. Znamena to, Ze po 10 minutach
sa pristroj automaticky prepne do pohotovostného rezimu..

Dalsimi stlageniami tlagidla ,SLEEP / REPEAT* mbzete vybrat dobu automatického
vypnutia, a to 10, 20, 30, 40, 50 alebo 60 minut.

Funkciu odloZzeného vypnutia zruSite tak, Ze tlaCidlom ,SLEEP / REPEAT" navolite ,SL 00“.

OPAKOVANIE

1)

2)
3)

4)

5)

Pocas prehravania USB alebo karty SD stlacte a podrzte tlaCidlo ,SLEEP / REPEAT*

po dobu 2 sekund.

Ak sa na displeji objavi ,REPEAT 1“ (Opakovanie 1), je nastavené opakovanie jednej stopy.
Znovu stlacte a podrzte tlacidlo ,SLEEP / REPEAT" po dobu 2 sekund, kym sa na displeji
nezobrazi ,REPEAT" (Opakovanie) a ,ALBUM". Tym je nastavené opakovanie albumu.
Znovu stlacte a podrzte tlacidlo ,SLEEP / REPEAT" po dobu 2 sekund, kym sa na displeji
nezobrazi ,REPEAT" (Opakovanie) a ,ALL" (V8etko). Tym je nastavené opakovanie
vSetkych skladieb.

Znovu stlacte a podrzte tlacidlo ,SLEEP / REPEAT® po dobu 2 sekund, kym z displeja
nezmiznu zobrazené informacie o opakovani. Tym sa prehravanie vrati do normalneho
rezimu.

Poznamka: Tuto funkciu je mozné pouzit len pre USB alebo kartu SD.

PriloZte pristroj k vybranej skrinke
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Rozmery / Hmotnost (NETTO) 215x55x135 mm / 630 g
Napajanie zo siete 230V/50Hz
Vystupny vykon 1 x 1W

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skonceni zivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prislusnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach
B  cxistuju miesta spatneého odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyhradzujeme si pravo zmenit’ technické Specifikacie.

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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INSTRUKCJA OBSLUGI

1) UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie i przestrzega¢ wszystkich
informacji oraz specyfikacji dotyczgcych bezpieczenstwa oraz zasilania i sieci elektrycznej,
zamieszczonych z dotu obudowy.

2) UWAGA: Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia pozaru lub porazenia elektrycznego, nie wolno
wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie dopuszczac¢ do zachlapania lub
zamoczenia urzgdzenia, nie stawia¢ na nim zadnych przedmiotow wypetnionych ptynami
(wazony, kubki etc.)

3) UWAGA: Przewdd zasilajgcy stuzy do wytgczania urzgdzenia, musi w kazdej chwili
byc tatwo dostepny.

4) Zuzytego czy uszkodzonego urzgdzenia nie wyrzucac razem z odpadami

gospodarczymi. Urzgdzenie takie nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub

do wyspecjalizowanego punktu zbiérki odpaddéw tego typu. W ten sposob zapewni

sie utylizacje urzadzenia zgodng z zasadami ochrony srodowiska. Szczegotowe
EE nformacje o punktach zbierania zuzytych urzgdzen elektrycznych mozna uzyskaé
u wtadz lokalnych.

5) Nie umieszczac na urzgdzeniu zadnych zrodet otwartego ptomienia
(np. zapalonych swieczek).

6) Urzadzenia mozna uzywac w klimacie umiarkowanym.

7) Oznaczenia i tabliczka znamionowa znajdujg sie na wierzchu urzgdzenia.

8) Nadmierne natezenie dzwieku przy stuchaniu za pomocg stuchawek moze spowodowac
uszkodzenie stuchu.

9) Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ blokowany i musi by¢ do niego tatwy dostep podczas
uzytkowania urzgdzenia.

10) Aby catkowicie przerwac dostep zasilania, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda
zasilania.

ABY ZAPOBIEC WYSTAPIENIU RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,
NIE WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU CZY WILGOCI.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING : SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN

SYMBOL BLYSKAWICY ZE STRZALKA w tréjkgcie rownobocznym stuzy
ostrzezeniu uzytkownika przed obecnoscig wewnagtrz produktu niebezpiecznych,
nieizolowanych elementéw pod napieciem, ktdre moze by¢ wystarczajgco wysokie
by powodowac ryzyko porazenia cztowieka.

uzytkownika na fakt, ze instrukcja obstugi zawiera bardzo istotne dla bezpieczenstwa

SYMBOL WYKRZYKNIKA w trojkgcie rownobocznym, stuzy zwréceniu uwagi
A informacje dotyczgce obstugi, utrzymania i serwisowania urzgdzenia.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1) PRZECZYTAC INSTRUKCJE — przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy
przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania.

2) ZACHOWAC INSTRUKCJE — zachowaé wszystkie instrukcje, moga sie przydac
W przysztosci.

3) ZWROCIC UWAGE NA OSTRZEZENIA — stosowa¢ sie do wszystkich ostrzezen
umieszczonych zarbwno na urzgdzeniu jak i w jego instrukcjach.

4) PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI — nalezy $cisle przestrzegaé wszystkich instrukgii.

5) WODA i WILGOC — urzgdzenie nie moze by¢ uzywane w poblizu wody, na przyktad
niedaleko prysznica, umywalki, zlewu kuchennego, mokrego prania a takze na basenie czy
w wilgotnej piwnicy.

6) WENTYLACJA - urzagdzenie powinno by¢ ustawione tak, zeby nie byto zadnych przeszkdd
w prawidtowej jego wentylacji. Nie stawia¢ na t6zku, sofie, dywanie lub innych miekkich
powierzchniach, ktére mogg zablokowac otwory wentylacyjne ani nie umieszczac
w zabudowanych meblach (mebloscianka, szafka etc.), ktore zahamujg przeptyw powietrza
do wlotow w urzadzeniu.

7) CIEPLO - urzadzenie powinno znajdowac sie z daleka od takich zrodet ciepta takich jak
grzejniki, piecyki lub inne tego typu urzgdzenia (wtaczajac w to wzmacniacze),
ktore wytwarzajg ciepto.

8) ZASILANIE - podtgczac urzadzenie wytgcznie do sieci o parametrach opisanych
w instrukcji lub zaznaczonych na urzadzeniu.

9) OCHRONA PRZEWODU ZASILAJACEGO - przewdd zasilania powinien by¢ utozony tak,
zeby nie mozna byto go zdeptac ani tez przytrzasngé¢ przedmiotami stawianymi przy lub
naprzeciwko urzgdzenia.

10) LINIE ELEKTRYCZNE — antena zewnetrzna powinna znajdowac sie z dala od linii
elektrycznych.

11) ZALANIE LUB WRZUCENIE PRZEDMIOTOW DO URZADZENIA — nalezy zwrdci¢ uwage
by do otworow w obudowie urzgdzenia nie dostaty sie zadne przedmioty ani ptyny.

12) UWAGA NA LADUNKI ELEKTROSTATYCZNE - z powodu wytadowan elektrostatycznych
urzgdzenie moze nie pracowac prawidtowo lub nie reagowac na proby wykonywania
jakichkolwiek dziatan. Nalezy wowczas wytgczyC urzgdzenie, odtgczyc je z sieci zasilania
i poczekac kilka sekund przed ponownym wtgczeniem.

13) USZKODZENIA WYMAGAJACE NAPRAWY SERWISOWEJ — urzagdzenie powinno by¢
serwisowane przez kompetentnych serwisantow gdy:

a. wystgpito uszkodzenie wtyczki lub przewodu zasilania.

b. do urzadzenia dostaty sie jakies przedmioty lub ptyny.

c. urzadzenie byto poddane dziataniu deszczu.

d. urzgdzenie zostato upuszczone lub zostata uszkodzona jego obudowa.
e. urzadzenie nie dziata w normalny sposob.

14) NAPRAWY - uzytkownik nie moze podejmowac prob napraw i konserwacji urzgdzenia,
oprocz tych, ktére zostaty wymienione w instrukcji. Wszystkie pozostate naprawy powinny
zostac¢ zlecone wytgcznie uprawnionym pracownikom serwisu.
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STERUJACYCH

= =

A N

19 il I G — 20
1) AL3 12) AL 4
2) AL2 13)AL 5
3) AL1 14) AL 6
4) STANDBY / PLAY/PAUSE 15) WYSWIETLACZ LCD
5) GLOSNOSC + 16) PROGRAM
6) GLOSNOSC - 17) PRZESKOK +
7) STAN USPIENIA / POWTORZENIE 18) PRZESKOK -
8) ZEGAR/ FUNKCJA 19) ANTENA FM
9) DRZEMKA/ SCIEMNIACZ 20) PRZEWOD ZASILAJACY AC
10) SLOT USB 21) SRUBA
11) GNIAZDO KARTY SD 22) ELEMENTY MONTAZOWE
ZASILANIE

ZASILANIE Z SIECI

Urzadzenie mozna zasila¢ wktadajgc odtgczalny kabel zasilajgcy do gniazda zasilania
znajdujgcego sie z tytu urzadzenia i podtgczajgc go do Sciennego gniazda zasilania.
Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania urzadzenia jest
zgodne z napieciem w lokalnej sieci elektryczne;j.

MONTAZ URZADZENIA

1) Naklei¢ tasme dwustronng na goérze 4 elementéw montazowych.

2) Przytozy¢ urzadzenie do spodu wybranej gornej szafki kuchennej

3) Po przymocowaniu elementow montazowych do szafki ostroznie usungc
urzgdzenie — elementy montazowe pozostang przyklejone do szafki.

4) Wywierci¢ 4 otwory w szafce, posrodku kazdego z elementow montazowych
(w ich otworach)

5) Wyczysci¢ pozostatosci wiercenia i przymocowacé ponownie urzgdzenie do elementow
montazowych, dokrecajgc wkrety do urzadzenia poprzez otwory na jego wierzchu.
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UWAGI:
- Nie instalowac urzgdzenia nad kuchenkg
- Przed dokonaniem instalacji nie podtgczac urzgdzenia do zrodta zasilania.

STANDBY

TRYB STANDBY (CZUWANIA)

1) Nacisng¢ przycisk ,STANDBY / PLAY/PAUSE" i przytrzymacé przez 2 sekundy,
by przej$¢ w tryb czuwania.

2) Nacisng¢ przycisk ,STANDBY / PLAY/PAUSE® by uruchomic urzgdzenie.

OBSLUGA RADIA

DODAWANIE PROGRAMOW DO PAMIECI

1) Naciskac przycisk “CLOCK / FUNCTION” (ZEGAR/FUNKCJA) by wybrac tryb “RADIO”.

2) Nacisng¢ przycisk ,PROG” by rozpoczg¢ automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie
kanatow.

3) Po zapisaniu wszystkich kanatéw naciskajgc przyciski ,SKIP +“ lub ,SKIP -“ wybiera¢ stacje
do stuchania.

* Automatyczne wyszukiwanie powinno wyszukac¢ do okoto 30 kanatéw. Funkcja ta dziata tylko

w przypadku aktywnych w danym momencie programow. Dlatego tez, jezeli urzgdzenie
bedzie w stanie wyszukac tylko 20 stacji, tyle wtasnie zostanie zapisane w pamieci.

FUNKCJE USB/SD

DZIALANIA PODSTAWOWE
PLAY / PAUSE Nacisngc¢ by rozpoczg¢ odtwarzanie z pamieci USB
lub karty SD
Nacisng¢ ponownie by czasowo wstrzymac odtwarzanie.
Nacisng¢ ponownie by odtwarzac dale;j.
SKIP + (PRZESKOKH+) oraz Nacisngc¢ by przejs¢ do utworu nastepnego (+)
lub poprzedniego (-).
SKIP - (PRZESKOK-) Nacisngc¢ i przytrzymac w czasie odtwarzania

az do znalezienia zgdanego miejsca utworu.

ODTWARZANIE

1) Witozy¢ nosnik USB lub Karte SD do odpowiedniego gniazda.

Naciska¢ przycisk “CLOCK / FUNCTION” by wybra¢ tryb ,USB/SD”.

Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie od pierwszego utworu.

Nacisng¢ przycisk “STANDBY/PLAY/PAUSE” by czasowo wstrzymaé¢ odtwarzanie.
Ponownie nacisng¢ przycisk “STANDBY/PLAY/PAUSE” by wznowi¢ odtwarzanie.

gaem

» W przypadku wtozenia do urzgdzenia zaréwno karty SD jak i no$nika USB, pierwszenstwo
odtwarzania bedzie mait nosnik.

PROGRAMOWANIE LISTY DO ODTWARZANIA

1) W trybie odtwarzania USB/SD, nacisng¢ przycisk ,PROG” i przytrzymac przez 2 sekundy.
2) Na wyswietlaczu pojawi sie liczba utworéw na nosniku.

3) Nacisngc¢ przycisk ,PROG”, na wyswietlaczu pojawi sie i zacznie miga¢ komunikat ,P01”.
4) Wybrac¢ zagdany utwér uzywajagc przyciskéw SKIP + [ub SKIP -.
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5) Ponownie wcisng¢ przycisk ,PROG” by zapisa¢ w pamieci wybrany utwoér.

6) Powtarzaé punkty 4 - 5 by programowac kolejne utwory w pamieci.

7) Po utworzeniu petnej listy utwordw, nacisng¢ przycisk “STANDBY/PLAY/PAUSE”
by rozpocza¢ odtwarzanie w zaprogramowanej kolejnosci.

8) Dwukrotnie nacisng¢ “CLOCK / FUNCTION” by zakohczy¢ odtwarzanie zaprogramowanej
listy i wréci¢é do normalnego trybu odtwarzania SD/USB.

INNE FUNKCJE

USTAWIANIE ZEGARA

1) Nacisngc i przytrzymac przycisk “STANDBY / PLAY/PAUSE” by przetgczy¢ urzgdzenie
w tryb czuwania.

2) Nacisng€ i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk ,CLOCK / FUNCTION® by wejs¢ w tryb
ustawien zegara.

3) Na wyswietlaczu pojawi sie i zacznie miga¢ komunikat “12H”.

4) Ustawic format czasu (12H / 24H) naciskajgc przyciski “SKIP +” ub “SKIP -” .

5) Nacisngc¢ przycisk ,CLOCK / FUNCTION® by zatwierdzi¢ wybrany format. W przypadku
ustawienia format 12H na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “AM” lub “PM”).

6) Ustawi¢ godzine naciskajgc przyciski “SKIP +” lub “SKIP -”, nacisng¢ przycisk
,CLOCK / FUNCTION®.

7) Ustawi¢ minute naciskajgc przyciski “SKIP +” lub “SKIP -”, nacisng¢ przycisk
,CLOCK / FUNCTION®.

8) Ustawic¢ rok naciskajgc przyciski “SKIP +” lub “SKIP -”, nacisng¢ przycisk
,CLOCK / FUNCTION®.

9) Ustawi¢ miesigc naciskajgc przyciski “SKIP +” lub “SKIP -”, nacisng¢ przycisk
,CLOCK / FUNCTION®.

10) Ustawic¢ dzieh naciskajgc przyciski “SKIP +” lub “SKIP -”, nacisng¢ przycisk
,CLOCK / FUNCTION®.

Informacje:

- Poniewaz ustawien zegara dokonuje sie w trybie czuwania, wyswietlacz jest Sciemniony.

- Mozna nacisngc¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk ,SNOOZE / DIMMER® by ustawi¢
jasnosc wyswietlacza.

USTAWIANIE ALARMU
ALARM mozna ustawi¢ dopiero po petnym ustawieniu zegara. Urzgdzenie musi pozostawac
w trybie czuwania.
» Urzadzenie ma 6 alarméw. (Przyciski AL 1 ~ AL 6)
« W celu aktywacji na przyktad ,AL 1“ nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki:
1) Nacisngc i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk ,AL 1“ by przejs¢ do trybu ustawiania
alarmu.
2) Ustawi¢ godzine naciskajgc przyciski “SKIP +” lub “SKIP -”, nacisngé¢ przycisk ,, AL 1.
3) Ustawi¢ minute naciskajgc przyciski “SKIP +” lub “SKIP -”, nacisng¢ przycisk ,, AL 1¢.
4) Po ustawieniu godziny i minuty alarmu ,AL. 1” pojawi sie komunikat BELL. Naciskajgc
przyciski “SKIP +” lub “SKIP -”, wybra¢ zgdany (1 z 3) sposob wigczania alarmu
1 - BUZZ (Brzeczyk, dzwonek)
2 - RADIO (Wtaczenie radia)
3 - MUSIC (z nosnika USB / SD)
5) Nacisngc¢ przycisk ,AL 1“ by zatwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona “ @
Alarm zostat ustawiony.
6) Nacisng¢ przycisk “AL 1” by wiaczy¢ lub wytgczy¢ alarm.
7) Po wytgczeniu alarmu ,AL 1%, ikonka “ @ ” zniknie z wyswietlacza.
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Uwaga: Ustawienia wszystkich 6 alarmow wyglgdajg identycznie jak w przypadku powyzszego.

DRZEMKA / SCIEMNIANIE WYSWIETLACZA

1) Po aktywowaniu sie alarmu, mozna nacisngc i przytrzymac przycisk “SNOOZE / DIMMER”
(DRZEMKA / SCIEMNIACZ) by go op6zni¢ o kolejne 5 minut.

2) Jesli podswietlenie wyswietlacza jest jasne lub przyciemnione, naciskajgc przycisk
“‘SNOOZE / DIMMER?” i przytrzymujgc przez 2 sekundy, mozna wyregulowac jasnosc¢.
(UWAGA: Jasno$¢ mozna ustawi¢ na jednym z 4 poziomow, zardwno w trybie czuwania jak
| podczas aktywnosci urzadzenia.)

PRZEJSCIE W STAN USPIENIA

1) Nacisng¢ przycisk ,SLEEP / REPEAT" na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “SL 10”.
Oznacza to, ze po uptywie 10 minut urzgdzenie przejdzie w tryb czuwania.

2) Ponownie nacisng¢ przycisk ,SLEEP / REPEAT" by wybra¢ czas przejscia w tryb
czuwania - 10, 20, 30, 40, 50 lub 60 minut.

3) Naciskajgc przycisk ,SLEEP / REPEAT" az pojawi sie komunikat “SL 00” wytgczy¢ funkcje
uspienia.

POWTARZANIE

1) W czasie odtwarzania z nosnika USB / SD nacisng¢ przycisk ,SLEEP / REPEAT*
(STAN USPIENIA / POWTORZENIE) i przytrzymaé przez 2 sekundy.

2) Po pojawieniu sie komunikatu ,REPEAT 1“ uruchomi sie tryb pojedynczego odtwarzania
kolejnych utworow.

3) Ponownie nacisng¢ przycisk ,SLEEP / REPEAT" i przytrzymacé przez 2 sekundy
az na wyswietlaczu pojawi sie ,REPEAT" oraz & “ALBUM” by wskazac aktywnos¢ trybu
powtarzania catego albumu.

4) Ponownie nacisngc¢ przycisk ,SLEEP / REPEAT" i przytrzymac przez 2 sekundy
az na wyswietlaczu pojawi sie ,REPEAT" oraz & “ALL” by wskaza¢ aktywnos¢ trybu
powtarzania wszystkich utworow.

5) Ponownie nacisng¢ przycisk ,SLEEP / REPEAT" i przytrzymaé przez 2 sekundy
az na wyswietlaczu zniknie komunikat — urzgdzenie wroéci do normalnego odtwarzania.

Uwaga: funkcja dziata tylko w przypadku odtwarzania ze zrodta USB / SD.

PRZYKLEIC DO WYBRANEJ SZAFKI.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji oraz instrukcji bez powiadomienia.
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SPECYFIKACJA

Wymiary / Waga (NETTO) 215x55x135 mm / 630 g
Zasilanie z sieci 230V/50Hz
Moc wyjsciowa 1 x 1W

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatéw tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja.
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpic
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatébw pomaga chroni¢ zroédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatoréw i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem,
w ktérym zostat produkt kupiony.

Projekt i specyfikacje niniejszego urzagdzenia moga ulec zmianie bez dodatkowego
powiadomienia

Producent: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Pr&§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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WARNING

1)

2)

3)

O 00 N O O
N— N N N N

WARNING: Please refer the information on exterior top enclosure for electrical and safety
information before installing or operating the apparatus.
WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain
or moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on apparatus.
WARNING: The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.
Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should
not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
I csources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Use of the apparatus in moderate climates.
The rating and marking information are located at the top of the unit.
Excessive sound pressure from earphone and headphones can cause hearing loss.
The mains plug of unit should be obstructed or should be easily accessed during intended
use.

10) To be completely disconnect the power input, the mains plug of apparatus shall be

disconnected from the mains.

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN
OR MOISTURE.

> >

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING : SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN

LIGHTING FLASH WITH ARROWHEAD SYMBOL - within an equilateral triangle,
is intended to alert the user to the presence of uninsulated dangerous voltage within
the products enclosure that may be of sufficient magnitude to constitude a risk

of electric shock to persons.

EXCLAMATION POINT - within an equilateral triangle, is used to indicate that
a specific component shall be replaced only by the component specified in that
documentation for safety reason.

ENG - 23




SAFETY INSTRUCTIONS

1) READ INSTRUCTIONS - All the safety and operating instructions should be read before
the appliance is operated.

2) RETAIN INSTRUCTIONS - The safety and operating instruction should be retained
for future reference.

3) HEED WARNINGS - All warnings on the appliance and in the operating instructions should
be adhered to.

4) FOLLOW INSTRUCTIONS - All operating instructions should be followed.

5) WATER AND MOISTURE - The appliance should not be used near water, for example,
near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundrytub, swimming pool or in a wet basement.

6) VENTILATION - The appliance should be situated so that its location or position does not
interfere with its proper ventilation. Do not place on bed, sofa, rug or similar surface that
may block the ventilation openings, in a built-in installation, such as a bookcase or cabinet
that may impede the flow of air through the ventilation openings.

7) HEAT - The appliance should be situated away from heat sources such as radiators, stoves,
or other appliances (including amplifiers) that produce heat.

8) POWER SOURCE - The appliance should be connected to power supply only of the type
described in the operating instructions or as marked on the appliance.

9) POWER CORD PROTECTION - Power supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them.

10) POWER LINES - An outdoor antenna should be located away from power lines.

11) OBJECT and LIQUID ENTRY - Care should be taken so that objects do not fall and liquids
are not spilled into the enclosure through openings.

12) ESD WARNING - The display does not function properly or no reaction to operation of any
the control may due to the electrostatic discharge. Switch off and unplug the set. Reconnect
after a few seconds.

13) DAMAGE REQUIRING SERVICE - The appliance should be serviced by qualified service
personnel when:

a. The power-supply cord or plug has been damaged.

b. Objects have fallen into, or liquid has been spilled into the appliance enclosure.
c. The appliance has been exposed to rain.

d. The appliance has been dropped, or the enclosure damaged.

e. The appliance does not appear to operate normally.

14) SERVICING - The user should not attempt to service the appliance beyond that described
in the user operating instructions. All other servicing should be referred to qualified service
personnel.
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LOCATION OF CONTROL

A N
19 \ I G — 20
1) AL3 12) AL 4
2) AL2 13)AL 5
3) AL1 14) AL 6
4) STANDBY / PLAY/PAUSE 15) LCD DISPLAY
5) VOLUME + 16) PROGRAM
6) VOLUME - 17) SKIP +
7) SLEEP/REPEAT 18) SKIP -
8) CLOCK/FUNCTION 19) FM ANTENNA
9) SNOOZE / DIMMER 20) AC POWER CORD
10) USB SLOT 21) SCREW
11) SD CARD SLOT 22) DRILL CAPSULES
POWER SOURCE
AC POWER

You can power your appliance by plugging the AC power cord at the back of the appliance into
a wall AC power outlet. Check that the rated voltage of your appliance matches your local
voltage.

MOUNTING PROCEDURE

1) Stick the 2 sides sticker on top of the 4 drill capsules.

2) Stick the unit on the chosen cabinet.

3) When the drill capsules are stick on the cabinet, slowly remove the unit and will see
the 4 drill capsules stick on the cabinet.

4) Drill the wholes through the 4 capsules on the cabinet.

5) Clean off dirt and store the main unit back to the 4 capsules and screw the needles
to the unit through the holes from the top of the cabinet.

Important:
- Do not install the device above a cooker!
- Do not connect the device to the mains power supply until after installation!
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STANDBY

STANDBY MODE
1) Press and hold ,STANDBY / PLAY/PAUSE" button for 2 seconds, unit turn to standby mode.
2) Press ,STANDBY / PLAY/PAUSE" button once to activate the unit.

RADIO OPERATION

MEMORY PRESET

1) Press the “CLOCK / FUNCTION” button to select “RADIO” mode.

2) Press ,PROG.“ button to start automatic memory preset.

3) Once all the stations were preset, press ,SKIP +“ or ,SKIP - button to listen preset stations.

* Please note that Automatic memory preset will be up to 30 preset stations. Also, memory
preset will only search for functioning radio programs. Therefore, if the unit can search
for E.G.20 stations only, then the automatic memory preset will stop at 20 preset stations.

USB / SD OPERATION

GENERAL OPERATION

PLAY / PAUSE Press to start playing tracks from the USB / SD card.
Press again to stop playing USB / SD operation temporarily.
Press again to resume playback.

SKIP + & Press to go to the next track or back to the previous track.
SKIP - Press and hold while playing until you find the point of the sound.
PLAYBACK

1) Plug or slotin USB / SD card device to the port.

Press the “CLOCK / FUNCTION?” button to select “USB / SD” mode.

Playback will start automatically from the first track.

Press the “STANDBY / PLAY/PAUSE” button when you want to stop playback temporarily.
Press the “STANDBY / PLAY/PAUSE” button again to resume playback.

gaem

* When USB and SD card plug in unit at the same time, USB playback is priority.

PROGRAM

Press and hold the “PROG.” button for 2 seconds during playing USB / SD Card.

Number of tracks is read and appears on the display.

Press the “PROG.” button, the display will show “P01” and flash.

Select desired track by using the “SKIP +” or “SKIP -” button.

Press the “PROG.” button again to confirm desired track into the program memory.

Repeat step 4 and 5 to enter additional tracks into the program memory.

When all the desired tracks have been programmed, press the “STANDBY / PLAY/PAUSE”

button to play the USB / SD card device in the order you have programmed.

8) To cancel programmed playback, press the ,CLOCK / FUNCTION* button to re-enter back
to ,USB / SD Card“ mode.

NOoO b~ WN -
N N N N N N N
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OTHER FEATURES

CLOCK SETTING

1) Press and hold the “STANDBY / PLAY/PAUSE” button to switch unit at standby mode.
2) Press and hold the ,CLOCK / FUNCTION® button for 2 seconds to entry clock set mode.
3) The display will show “12H” and flashing.

4) Adjust time format (12H / 24H) by pressing the “SKIP +” or “SKIP -" button.

5) Press the ,CLOCK /FUNCTION® button to confirm time format.

(Display will show “AM” or “PM” if 12H format is set)

6) Adjust hour by pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button, press the ,CLOCK / FUNCTION®
button to confirm.

7) Adjust minute by pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button, press the ,CLOCK / FUNCTION®
button to confirm.

8) Adjust year by pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button, press the ,CLOCK / FUNCTION*
button to confirm.

9) Adjust month by pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button, press the ,CLOCK / FUNCTION®
button to confirm.

10) Adjust date by pressing the “SKIP +” or “SKIP -” button, press the ,CLOCK / FUNCTION®
button to confirm.

Note:

- Because clock setting is at standby mode, the display is dim.

- You may press and hold the ,SNOOZE / DIMMER® button for 2 seconds to adjust display
lightness.

ALARM SETTING

ALARM setting must be after completed clock setting. Unit must be in ,STANDBY*“ mode.

* The unit have 6 alarms. (AL 1 ~ AL 6)

» Below is using ,AL 1“ alarm setting for example:

Press and hold the ,AL 1“ button for 2 seconds to entry alarm set mode.

Adjust hour by pressing the ,SKIP+“ or ,SKIP-“ button, press the ,AL 1“ button to confirm.
Adjust minute by pressing the ,SKIP+“ or ,SKIP-“ button, press the ,AL 1“ button to confirm.
After setting hour and minute for ,AL 1%, display will show a flashing word ,BELL".

Press the ,SKIP +“ or ,SKIP -“ button to select below 1, 2 or 3 for wake-up function.

1 - BUZZ (BUZZER)

2 - RADIO (FM Radio)

3 - MUSIC (USB / SD Card)

) Press the ,AL 1“ button to confirm. The display will show “ @ ”. ALARM set complete.

) Press the “AL 1” button to activate alarm on / off function.

) When ,AL 1“is off, © @ ” will disappear in display.

e

IK2KS

Note: Alarm setting for 6 Alarms are the same format mentioned above.
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SNOOZE / DIMMER
1) When the alarm is triggered. You may press the “SNOOZE / DIMMER” button to delay

the alarm for another 5 minutes.

2) When the backlight of display is light or dim, you may press and hold

the “SNOOZE / DIMMER” button for 2 seconds to adjust brightness.

(Note: DIMMER will have 4 levels, and it can be use in Standby or Non-Standby Mode.)

SLEEP

1)
2)

3)

Press the ,SLEEP / REPEAT" button, display will show “SL 10”. That means, after 10
minutes, appliance will automatically turn to standby mode.

Press the ,SLEEP / REPEAT" button again to select the automatically turn off time, from 10,
20, 30, 40, 50, 60minutes.

Press the ,SLEEP / REPEAT" button to “SL 00” to cancel sleep function.

REPEAT

5)

Press and hold the ,SLEEP / REPEAT® button for 2 seconds during playing USB / SD Card.
When seeing the word ,REPEAT 1% in display, it is ,Repeat 1“.

Press and hold the ,SLEEP / REPEAT" button for 2 seconds again until seeing the word
LREPEAT* & “ALBUM” in display, it is ,Repeat Album®.

Press and hold the ,SLEEP / REPEAT" button for 2 seconds again until seeing the word
,REPEAT" & “ALL” in display, it is ,Repeat All“.

Press and hold the ,SLEEP / REPEAT® button for 2 seconds again until nothing show

in display, it is ,Back to Normal®.

Note: This function only use for “USB / SD Card”.

ASSEMBLY DIAGRAM
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Stick the unit on the chosen cabinet.

ENG - 28



SPECIFICATION

Dimension / Weight (NET) 215x55x135 mm / 630 g
Power source 230 V/50 Hz
Power output 1 x 1W

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are repairable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

We reserve the right to change technical specifications.
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ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné predloZzit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotiebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezZitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: KR 715 PLLSU

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: KR 715 PLLSU

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Producent: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

Nazwa: KR 715 PLLSU Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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